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EMENDI TAD-DISPOZIZZJONIJIET PRATTICI GHALL-IMPLEMENTAZZJONI TAR-REGOLI TAL-
PROCEDURA TAL-QORTI GENERALI

IL-QORTI GENERAL],
wara li rat -Artikolu 224 tar-Regoli tal-Procedura taghha;

wara li rat id-Dispozizzjoni pratti¢i ghall-implementazzjoni tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali;
wara li rat l-emendi tar-Regoli tal-Procedura adottati mill-Qorti Generali fit-30 ta’ Novembru 2022 ();

wara li kkunsidrat li r-regoli l-godda dwar l-ommissjoni ta’ data fil-konfront tal-pubbliku, dwar is-seduti komuni ghas-
sottomissjonijiet orali u dwar il-videokonferenza fis-seduti ghas-sottomissjonijiet orali jiggustifikaw li certi punti tad-
Dispozizzjonijiet prattici ta’ implementazzjoni jigu ghaldaqstant ikkompletati u aggustati;

wara li kkunsidrat li barra minn hekk, fl-interess tal-partijiet u tal-qorti, ikun tajjeb li tittejjeb il-kwalita i tinftiehem tad-
dispozizzjonijiet dwar il-prezentazzjoni formali ta’ rikors u tal-iskeda li telenka l-annessi sabiex jitnaqqas in-numru ta’
kazijiet li fihom ikollha tintalab regolarizzazzjoni;

wara li kkunsidrat li ghandu jigi pprecizat il-mod kif ghandhom jitwettqu certi kompiti tar-Registru, b’'mod partikolari dawk
li jikkoncernaw iz-zamma tar-registru, iz-zamma tal-process u l-konsultazzjoni tal-process, b'mod partikolari fid-dawl tal-
bidliet li saru matul il-perijodu ta’ krizi sanitarja;

wara li kkunsidrat li d-digitalizzazzjoni tal-process gudizzjarju u l-implementazzjoni, matul is-sena 2022, tal-firma
elettronika kkwalifikata tas-sentenzi u tad-digrieti tal-Qorti Generali ghandhom konsegwenzi fuq livelli differenti i
ghandhom jittiechdu inkunsiderazzjoni, b’'mod partikolari fir-rigward tal-preskrizzjonijiet dwar it-tariffa tar-Registru u
dwar l-arkivjar tal-original tad-decizjonijiet gudizzjarji;

TADOTTA DAWN L-EMENDI TAD-DISPOZIZZJONIJIET PRATTICI GHALL-IMPLEMENTAZZJONI TAR-REGOLI TAL-PROCEDURA
TAL-QORTI GENERALI:

Artikolu 1

Id-Dispozizzjonijiet prattici ghall-implementazzjoni tar-Regoli tal-Procedura (*) huma emendati kif gej:

1. Fil-punt 1, l-espressjoni “kif ukoll ghall-kustodja tas-sigilli tal-Qorti Generali.” hija ssostitwita bl-espressjoni “kif ukoll
ghall-kustodja tas-sigilli tal-Qorti Generali u tal-arkivji.”.

2. Fil-punt 10, is-sentenza “Dawn ghandhom isiru fil-lingwa tal-kawza u ghandhom jinkludu l-indikazzjonijiet necessarji
ghall-identifikazzjoni tal-att, b'mod partikolari d-dati tal-prezentata u tar-registrazzjoni, in-numru tal-kawza u
n-natura tal-att.” hija ssostitwita bis-sentenzi “Dawn ghandhom isiru fil-lingwa tal-kawza. Huma ghandhom jinkludu,
b’'mod partikolari, id-dati tal-prezentata u tar-registrazzjoni, in-numru tal-kawza u n-natura tal-att.”.

() GUL 44,14.2.2023,p. 8.
(® GU L 152, 18.6.2015, p. 1, kif emendati (GU L 217, 12.8.2016, p. 78; GU L 294, 21.11.2018, p. 23; rettifika fil-GU L 296,
22.11.2018, p. 40).
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3. Wara l-punt 10, it-test segwenti huwa mizjud bhala l-punt 10a:

“10a. Id-data tal-prezentata msemmija fil-punt 10 iktar 'il fuq ghandha tkun, skont il-kaz, id-data msemmija
fl-Artikolu 5 tad-de¢izjoni tal-Qorti Generali tal-11 ta’ Lulju 2018, id-data li fiha l-att jasal fir-Registru, id-data
msemmija fil-punt 7 iktar il fuq, jew id-data msemmija fit-tieni inciz tal-Artikolu 3 tad-decizjoni tal-Qorti
Generali tal-14 ta’ Settembru 2016. Fil-kazijiet previsti fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 54 tal-Istatut, id-data
tal-prezentata msemmija fil-punt 10 iktar il fuq ghandha tkun dik tal-prezentata tal-att procedurali, permezz
ta’ e-Curia, quddiem ir-Registratur tal-Qorti tal-Gustizzja jew, fil-kaz ta’ prezentata fis-sens tal-Artikolu 147(6)
tar-Regoli tal-Procedura, dik tal-prezentata tal-att quddiem ir-Registratur tal-Qorti tal-Gustizzja.”.

4. Tt-test tal-punti 12, 13 u 14 huwa ssostitwit bl-indikazzjoni “[Test imhassar]”.

5. Fil-punt 20, l-espressjoni “Kawza mibghuta lura mill-Qorti tal-Gustizzja wara annullament jew wara ezami mill-gdid
ghandha tinghata n-numru” hija ssostitwita bl-espressjoni “Kawza mibghuta lura mill-Qorti tal-Gustizzja wara
annullament ghandha tinghata n-numru”.

6. It-test tal-punt 21 huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“21. In-numru tal-ordni tal-kawza u l-partijiet ghandhom jigu indikat fl-atti procedurali, fil-korrispondenza relatata
mal-kawza kif ukoll fil-pubblikazzjonijiet tal-Qorti Generali u fid-dokumenti u fl-informazzjoni relatati mal-
kawza li ghalihom ikollu access il-pubbliku. Fil-kaz tal-ommissjoni ta’ data skont l-Artikoli 66 u 66a tar-Regoli
tal-Procedura, l-indikazzjoni tal-partijiet ghandha tigi aggustata fid-dawl ta’ din l-ommissjoni.”.

7. It-test tal-punti 22 u 23 huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“22. Il-process tal-kawza ghandu jinkludi l-atti procedurali, jekk ikun il-kaz flimkien mal-annessi, u kull dokument
iechor mehud inkunsiderazzjoni ghall-finijiet tat-tehid ta’ decizjoni fil-kawza, kif ukoll il-korrispondenza mal-
partijiet u l-provi tan-notifika. Il-process ghandu jinkludi wkoll, jekk ikun il-kaz, estratti mill-process verbal tal-
laqgha tal-awla, il-process verbal tal-laqggha mal-partijiet, ir-rapport ghas-seduta, il-process verbal tas-seduta
ghas-sottomissjonijiet orali u l-process verbal tas-seduta istruttorja, kif ukoll id-deciZjonijiet mehuda u
l-konstatazzjonijiet stabbiliti mir-Registru fdin il-kawza.

23.  Kull dokument inkluz fil-process tal-kawza ghandu jkollu n-numru tar-registru msemmi fil-punt 10 iktar il fuq u
ghandu jinghata numru konsekuttiv. Barra minn hekk, l-atti procedurali pprezentati mill-partijiet u l-eventwali
kopiji ta’ dawn l-atti ghandu jkollhom id-data tal-prezentata u d-data tar-registrazzjoni fir-registru bil-lingwa tal-
kawza.”.

8. Fil-punt 28, is-sentenza “Il-process maghluq ghandu jinkludi lista tad-dokumenti kollha inkluzi fil-process tal-kawza,
bindikazzjoni tan-numru taghhom, kif ukoll pagna quddiem li tindika n-numru tal-ordni tal-kawza, il-partijiet u
d-data meta nghalqet il-kawza.” hija ssostitwita bis-sentenza “Il-process maghluq ghandu jinkludi lista tad-dokumenti
kollha inkluzi fil-process tal-kawza u konstatazzjoni tar-Registratur li ticcertifika n-natura kompleta tal-process.”.

9. It-test tat-Titolu E.2. huwa ssostitwit bit-test segwenti:
“E.2. Konsultazzjoni tal-process u kisba ta’ kopji tal-process tal-kawza”
10. It-test tal-punt 30 huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“30. Ir-rapprezentanti tal-partijiet principali jistghu jikkonsultaw, fl-uffic¢ji tar-Registru, il-process tal-kawza, inkluzi
l-inkartamenti amministrattivi prodotti quddiem il-Qorti Generali.”.

11. It-test tal-punti 32 u 33 huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“32. Fil-kawzi maghquda, ir-rapprezentanti tal-partijiet kollha ghandhom id-dritt li jikkonsultaw il-processi tal-kawzi
kkoncernati mit-tghaqqid, bla hsara ghall-Artikolu 68(4) tar-Regoli tal-Procedura. Ghall-kuntrarju, tali dritt ta’
konsultazzjoni ma japplikax meta, konformement mal-Artikolu 106a tar-Regoli tal-Procedura, tigi organizzata
seduta komuni ghas-sottomissjonijiet orali.
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12.

13.

14.

15.

33. Il-persuna li tkun ressqet talba ghal ghajnuna legali skont l-Artikolu 147 tar-Regoli tal-Procedura minghajr
l-assistenza ta’ avukat ghandha d-dritt li tikkonsulta l-process dwar l-ghajnuna legali. Meta jinhatar avukat sabiex
jirrapprezentaha, huwa biss dan ir-rapprezentant li jkollu d-dritt li jikkonsulta dan il-process.”.

Wara l-punt 36, it-test segwenti huwa mizjud bhala l-punti 36a u 36b:

“36a. Fuq talba minn parti, ir-Registratur ghandu johrog kopja tad-dokumenti tal-process tal-kawza, jekk ikun il-kaz
fverzjoni mhux kunfidenzjali, kif ukoll estratti mir-registru.

36b. Fuq talba minn terz, ir-Registratur ghandu johrog kopja tas-sentenzi jew tad-digrieti, izda dan biss sa fejn dawn
id-decizjonijiet ma jkunux diga accessibbli ghall-pubbliku u ma jkunx fihom data kunfidenzjali, kif ukoll estratti
mir-registru.”.

It-test tal-punti li jinsabu taht it-Titolu F. huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“37. L-originali tas-sentenzi u tad-digrieti tal-Qorti Generali ghandhom jigu ffirmati permezz ta’ firma elettronika
kkwalifikata. Huma ghandhom jinzammu b’'mod elettroniku li ma jkunx jista’ jigi emendat, fordni kronologiku,
fuq server spegjali rrizervat ghall-arkivjar ghal perijodu twil. Il-kopja elettronika tal-verzjoni awtentika tas-
sentenza jew tad-digriet ghandha tigi stampata u inkluza fil-process tal-kawza.

38. [Test imhassar]
39. [Test imhassar]

40. Id-digrieti li jaghmlu rettifika fsentenza jew fdigriet, is-sentenzi jew id-digrieti li jinterpretaw sentenza jew
digriet, is-sentenzi moghtija fuq oppozizzjoni kontra sentenza fil-kontumacja, is-sentenzi u d-digrieti moghtija
fuq oppozizzjoni minn terz jew fuq talba ghal revizjoni, iffirmati permezz ta’ firma elettronika kkwalifikata,
ghandhom jinzammu fuq server specjali rrizervat ghall-arkivjar ghal perjjodu twil flimkien u b'mod
inseparabbli, minn naha, mas-sentenza jew id-digriet ikkoncernati tal-Qorti Generali ffirmati permezz ta’ firma
elettronika kkwalifikata u, min-naha l-ohra, ma’ dokument bin-notamenti ta’ spjegazzjoni ffirmat mir-
Registratur.

40a. Meta s-sentenza jew id-digriet tal-Qorti Generali jkunu gew iffirmati bl-idejn, id-de¢izjoni tal-Qorti Generali ta’
rettifika, ta’ interpretazzjoni jew ta’ revizjoni ffirmata permezz ta’ firma elettronika kkwalifikata ghandha tigi
indikata permezz ta’ notamenti fil-margni tas-sentenza jew tad-digriet ikkoncernati. Il-kopja tal-verzjoni
awtentikata tad-decizjoni ffirmata permezz ta’ firma elettronika kkwalifikata ghandha tigi stampata u annessa
mal-original tas-sentenza jew tad-digriet fforma stampata.

40b. Meta decizjoni tal-Qorti Generali ffirmata permezz ta’ firma elettronika kkwalifikata taghti lok ghal de¢izjoni
moghtija mill-Qorti tal-Gustizzja fl-appell, din id-decizjoni ghandha tinzamm flimkien u b'mod inseparabbli
fforma stampata flimkien, minn naha, mal-verzjoni tas-sentenza jew tad-digriet ikkoncernati tal-Qorti tal-
Gustizzja kif trazmessa lir-Registru tal-Qorti Generali u, min-naha l-ohra, man-notamenti ta’ spjegazzjoni,
iffirmati mir-Registratur, fil-margni tad-decizjoni tal-Qorti Generali.

40c. Id-de¢izjonijiet tal-Qorti Generali ffirmati permezz ta’ firma elettronika kkwalifikata li jkunu taw lok ghal
de¢izjoni moghtija mill-Qorti tal-Gustizzja fl-appell ghandhom jinzammu fuq server spe¢jali rrizervat ghall-
arkivjar ghal perijodu twil flimkien u b'mod inseparabbli, minn naha, mal-verzjoni tas-sentenza jew tad-digriet
ikkonéernati tal-Qorti tal-Gustizzja kif trazmessa lir-Registru tal-Qorti Generali u, min-naha l-ohra, ma’
dokument bin-notamenti ta’ spjegazzjonijiet iffirmat mir-Registratur.”.

It-test tat-Titolu G. u t-test tal-punt 41 huwa ssostitwit bl-indikazzjoni “[Test imhassar]”.
It-test tal-punti 45 sa 50 huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“45. Meta jinhareg estratt mir-registru konformement mal-Artikolu 37 tar-Regoli tal-Procedura, ir-Registratur ghandu
jigbor dritt tar-Registru ta’ EUR 15 ghal kull estratt.

46. Meta kopja ta’ att jew estratt mill-process tal-kawza jinhargu lil parti fuq talba taghha konformement mal-
Artikolu 38(1) tar-Regoli tal-Procedura, ir-Registratur ghandu jigbor dritt tar-Registru ta’” EUR 40 ghal kull
dokument moghti.



10.3.2023 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 73/61

47. Meta kopja awtentikata ta’ digriet jew ta’ sentenza, ghall-finijiet ta’ ezekuzzjoni, tinhareg lil parti fuq talba taghha
konformement mal-Artikolu 38(1) jew mal-Artikolu 170 tar-Regoli tal-Procedura, ir-Registratur ghandu jigbor
dritt tar-Registru ta’ EUR 50 ghal kull kopja awtentikata.

48. Meta kopja ta’ sentenza jew ta’ digriet tinhareg konformement mal-punt 36b lil terz fuq talba tieghu,
ir-Registratur ghandu jigbor dritt tar-Registru ta’ EUR 40 ghal kull kopja.

49, [Test imhassar]

50. Meta parti jew parti li titlob li tintervjeni jongsu b'mod repetut li josservaw ir-rekwiziti tar-Regoli tal-Procedura
jew ta’ dawn id-Dispozizzjonijiet pratti¢i ta’ implementazzjoni, ir-Registratur ghandu jigbor, konformement
mal-Artikolu 139(c) tar-Regoli tal-Procedura, dritt tar-Registru li ma jistax ikun ta’ iktar mill-ammont ta’
EUR 7 000.”.

16. Fil-punt 51, l-espressjoni “ir-Registratur ghandu jitlob dawn l-ammonti minghand il-parti li tkun responsabbli
ghalihom.” hija ssostitwita bl-espressjoni “ir-Registratur ghandu jitlob dawn l-ammonti minghand id-debitur li jkun
responsabbli ghalihom.”.

17. Fil-punt 53, l-espressjoni “ir-Registratur ghandu jitlob dawn l-ammonti minghand il-parti jew it-terz li jkunu
responsabbli ghalihom.” hija ssostitwita bl-espressjoni “ir-Registratur ghandu jitlob dawn l-ammonti minghand
id-debitur li jkun responsabbli ghalihom.”.

18. It-test tat-Titolu C. u t-test tal-punti li jinsabu taht dan it-titolu huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“C.  Ommissjoni ta’ data fil-konfront tal-pubbliku

71. [Test imhassar]

72. It-talba ghal ommissjoni mressqa skont I-Artikolu 66 jew l-Artikolu 66a tar-Regoli tal-Procedura ghandha
titressaq permezz ta’ att separat. Hija ghandha tindika b'mod preciz l-element jew l-elementi ta’ data kkoncernati
mit-talba. It-talba ghall-ommissjoni ta’ data prevista fl-Artikolu 66a tar-Regoli tal-Procedura ghandha tkun
motivata.

73. Sabiex tithares l-effettivita tal-ommissjoni tad-data msemmija fl-Artikoli 66 u 66a tar-Regoli tal-Procedura,
it-talba ghall-ommissjoni ta’ data ghandha titressaq mal-prezentata tal-att procedurali li jkun fih id-data
inkwistjoni. Fil-fatt, l-effett utli tal-ommissjoni tad-data jkun kompromess jekk id-data tkun diga tqieghdet fuq
l-Internet.”.

19. It-test tat-Titolu D. u t-test tal-punti li jinsabu taht dan it-titolu huwa ssostitwit bl-indikazzjoni “[Test imhassar]”.

20. Fil-punt 81, l-espressjoni “(d) b'numerazzjoni kontinwa u b’ordni konsekuttiva ghal kull pagna.” hija ssostitwita
bl-espressjoni “(d) b'numru konsekuttiv ghal kull pagna (perezempju: pagni 1 sa 50).”.

21. Wara l-punt 81, it-test segwenti huwa mizjud bhala l-punt 81a:

“81la. L-ghan ta’ nota ta’ qiegh il-pagna huwa principalment li tinkludi r-referenzi ghad-dokumenti ccitati fl-att
procedurali. Ghall-kuntrarju, hija ma ghandhiex tintuza sabiex jigu zviluppati l-motivi jew l-argumenti
mressqa.”.

22. Fil-punt 82, is-sentenza “L-iskeda li telenka l-annessi ghandha tigi inkluza fl-ahhar tal-att procedurali.” hija ssostitwita
bis-sentenza “L-iskeda li telenka l-annessi ghandha tigi inkluza fl-ahhar tal-att procedurali b'numru ta’ pagna jew
minghajru.”.

23. It-test tal-punt 83 huwa ssostitwit bit-test segwenti:
“83. L-iskeda li telenka l-annessi ghandha tindika, ghal kull anness:

(a) in-numru tal-anness (bl-uzu ta’ ittra u ta’ numru; perezempju: Anness A.1, A.2, ... ghall-annessi mar-rikors;
B.1, B.2, ... ghall-annessi mar-risposta; C.1, C.2, ... ghall-annessi mar-replika; D.1, D.2, ... ghall-annessi mal-
kontroreplika);

(b) deskrizzjoni qasira tal-anness (perezempju: “ittra” b’indikazzjoni tad-data, tal-awtur u tad-destinatarju);
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(c) l-indikazzjoni tal-bidu u tat-tmiem ta’ kull anness skont in-numru tal-pagni konsekuttiv tal-annessi
(perezempju: pagni 43 sa 49 tal-annessi);

(d) lindikazzjoni tan-numru tal-paragrafu fejn jissemma l-anness ghall-ewwel darba u li jiggustifika
l-produzzjoni tieghu.”.

24. Tt-test tal-punti 85 sa 87 huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“85. Ma’ att procedurali jistghu jigu annessi biss id-dokumenti msemmija fit-test tal-att procedurali u i jsir riferiment
ghalihom fl-iskeda li telenka I-annessi, u li jkunu necessarji sabiex jigi pprovat jew ikkjarifikat il-kontenut tieghu.

86. L-annessi mehmuza ma’ att procedurali ghandhom jigu pprezentati b'mod li jiffacilita I-konsultazzjoni
elettronika tad-dokumenti mill-Qorti Generali u b'mod li tigi evitata kull possibbilta ta’ konfuzjoni. Bhekk,
ghandhom jigu osservati r-rekwiziti segwenti:

(@) kull anness ghandu jkun innumerat konformement mal-punt 83(a) iktar 'il fug;
(b) huwa rrakkomandat li kull anness ikollu pagna ta’ introduzzjoni specifika;

(c) l-annessi mehmuza ma’ att procedurali ghandu jkollhom numru tal-pagna konsekuttiv (perezempju: 1 sa
152) 1i jibda mill-ewwel pagna tal-ewwel anness (u mhux mill-iskeda li telenka l-annessi), u li jinkludi
l-pagni ta’ introduzzjoni u l-eventwali annessi tal-annessi;

(d) l-annessi ghandhom ikunu jistghu jinqraw facilment.

87. Kull riferiment ghal anness prodott ghandu jindika n-numru tieghu, kif indikat fuq il-lista li telenka l-annessi, u
ghandu jindika l-att procedurali li mieghu jkun gie prodott l-anness (perezempju: Anness A.1 mar-rikors).”.

25. It-test tal-punti 92 sa 94 huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“92. Ir-Registratur ghandu jirrifjuta li jirregistra fir-registru u li jinkludi fil-process tal-kawza, kompletament jew
parzjalment, l-atti procedurali u, jekk ikun il-kaz, l-annessi mhux previsti fir-Regoli tal-Procedura. Fil-kaz ta’
dubju, ir-Registratur ghandu jressaq il-kwistjoni quddiem il-President sabiex tittiched decizjoni.

93. Hlief fil-kazijiet previsti esplicitament fir-Regoli tal-Procedura u bla hsara ghall-Artikolu 46(2) tar-Regoli tal-
Procedura u ghall-punt 100 iktar 'il quddiem, ir-Registratur ghandu jirrifjuta li jirregistra fir-registru u li jinkludi
fil-process tal-kawza l-atti procedurali jew l-annessi redatti b’lingwa li ma tkunx il-lingwa tal-kawza.

94. Fil-kaz li parti tikkontesta rrifjut ta’ registrazzjoni fir-registru jew ta’ inkluzjoni fil-process tal-kawza,
kompletament jew parzjalment, ta’ att procedurali jew ta’ anness mir-Registratur, dan tal-ahhar ghandu jressaq
il-kwistjoni quddiem il-President sabiex tittiehed decizjoni dwar jekk l-att jew l-anness inkwistjoni ghandhomx
jigu accettati.”.

26. It-test tal-punti 98 u 99 huwa ssostitwit bl-indikazzjoni “[Test imhassar]”.

27. Fil-punt 101, is-sentenza “L-assenza ta’ regolarizzazzjoni tista’ twassal ghac-cahda tar-rikors minhabba
inammissibbiltd, konformement mal-Artikolu 78(6), mal-Artikolu 177(6) u mal-Artikolu 194(5) tar-Regoli tal-
Procedura.” hija ssostitwita bis-sentenza “L-assenza ta’ regolarizzazzjoni tista’ twassal gha¢-cahda tar-rikors minhabba
inammissibbilta, konformement mal-Artikolu 78(6) u mal-Artikolu 177(6) tar-Regoli tal-Procedura.”.

28. Wara l-punt 104, it-test segwenti huwa mizjud bhala l-punt 104a:

“104a. L-iskeda li telenka l-annessi u l-eventwali werrej ma jittiehdux inkunsiderazzjoni ghad-determinazzjoni tan-
numru massimu ta’ pagni ta’ nota.”.

29. It-test tat-titolu “A.1. Rikorsi diretti” huwa ssostitwit bit-test “A1. Rikorsi diretti (li ma jkunux rikorsi dwar kawzi
ta’ proprjeta intellettwali)”.

30. It-test tat-titolu “B.1. Rikorsi diretti” huwa ssostitwit bit-test “B1. Rikorsi diretti (li ma jkunux rikorsi dwar kawzi
ta’ proprjeta intellettwali)”.
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31. Fil-punt 116, l-espressjoni “ghandhom jigu prodotti d-dokumenti msemmija fl-Artikolu 51(2) u (3)” hija ssostitwita
bl-espressjoni “ghandhom jigu prodotti, jekk ikun mehtieg, id-dokumenti msemmija fl-Artikolu 51(2) u (3)”.

32. It-test tal-punt 117 huwa ssostitwit bl-indikazzjoni “[Test imhassar]”.

33. Fil-punt 119, it-test li jinsab fl-ahhar inc¢iz “- jintbaghat b'ittra elettronika, fil-forma ta’ fajl elettroniku sempli¢i mhejji
b’softwer ghall-ipprocessar tat-test, fuq l-indirizz GC.Registry@curia.curopa.eu, b'indikazzjoni tal-kawza li ghaliha
jirreferi.” huwa ssostitwit bit-test “~ jintbaghat permezz ta’ e-Curia mal-prezentata tar-rikors, b'indikazzjoni tal-kawza
li ghaliha jirreferi.”.

34. It-test tal-punt 122 huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“Sabiex tigi ffacilitata t-thejjija tar-rikors mill-aspett formali, ir-rapprezentanti tal-partijiet jistghu jikkonsultaw, ghal
kull fini utli, id-dokument “Check-list — Rikors” u I-mudell indikattiv ta’ rikors li huma disponibbli fis-sit Internet tal-
Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.”

35. Fil-punt 127, l-espressjoni “Il-punti 116 u 117 iktar 'il fuq ghandhom japplikaw” hija ssostitwita bl-espressjoni
“Il-punt 116 ghandu japplika”.

36. Fil-punt 134, l-espressjoni “Il-punti 113 sa 115, 117 u 120 sa 122 iktar 'il fuq” hija ssostitwita bl-espressjoni
“Il-punti 113 sa 115 u 120 sa 122 iktar "il fuq”.

37. Fil-punt 138, l-espressjoni “Il-punti 117, 125 u 126 iktar 'il fuq” hija ssostitwita bl-espressjoni “Il-punti 125 u 126
iktar il fuq”.

38. It-test tal-punt 144 huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“144. Ir-Registru ghandu jizgura li l-partijiet jissejhu ghas-seduta ghas-sottomissjonijiet orali minn tal-inqas xahar
qabel l-izvolgiment taghha, bla hsara ghal sitwazzjonijiet fejn i¢-cirkustanzi jiggustifikaw li jissejhu f'terminu
igsar. Meta 1-Qorti Generali tiddeciedi li torganizza seduta ghas-sottomissjonijiet orali komuni ghal diversi
kawzi skont l-Artikolu 106a tar-Regoli tal-Procedura, is-sejha ghas-seduta ghandha tispecifika b’'mod
partikolari I-kawzi kkoncernati minn din is-seduta.”.

39. Wara l-punt 147, it-test segwenti huwa mizjud bhala I-punt 147a:

“147a. Meta 1-Qorti Generali tiddeciedi li torganizza seduta ghas-sottomissjonijiet orali komuni ghal diversi kawzi
skont 1-Artikolu 106a tar-Regoli tal-Procedura, ir-rapport ghas-seduta sommarju redatt fil-lingwa tal-kawza
fkull wahda mill-kawzi kkoncernati ghandu jigi nnotifikat lill-partijiet l-ohra kollha msejha ghal din
is-seduta.”.

40. Wara l-punt 152, it-test segwenti huwa mizjud bhala l-punt 152a:

“152a. Jekk parti jkollha l-intenzjoni titlob deroga mis-sistema lingwistika taht I-Artikolu 45(1)(c) jew (d) tar-Regoli
tal-Procedura fir-rigward tal-uzu, matul is-seduta ghas-sottomissjonijiet orali, ta’ lingwa differenti mil-lingwa
tal-kawza, it-talba taghha ghandha titressaq fl-igsar zmien possibbli wara s-sejha.”.

41. Fil-punt 162, l-espressjoni “Kull parti prin¢ipali ghandha 15-il minuta u kull intervenjent ghandu 10 minuti sabiex
jaghmlu s-sottomissjonijiet orali taghhom (fil-kawzi maghquda, kull parti principali jkollha 15-il minuta ghal kull
wahda mill-kawzi u kull intervenjent ikollu 10 minuti ghal kull wahda mill-kawzi),” hija ssostitwita bl-espressjoni
“Kull parti prin¢ipali ghandha 15-il minuta u kull intervenjent ghandu 10 minuti sabiex jaghmlu s-sottomissjonijiet
orali taghhom (fil-kaz ta’ seduta ghal kawzi maghquda jew ta’ seduta komuni, kull parti principali jkollha 15-il minuta
ghal kull wahda mill-kawzi u kull intervenjent ikollu 10 minuti ghal kull wahda mill-kawzi),”.

42. Tt-test tal-punt 165 huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“165. Meta diversi partijiet ikunu qeghdin jiddefendu l-istess pozizzjoni quddiem il-Qorti Generali (perezempju meta
jkun hemm interventi, kawzi maghquda jew kawzi li x-xebh bejniethom jiggustifika z-zamma ta’ seduta
komuni ghas-sottomissjonijiet orali), ir-rapprezentanti taghhom huma mistiedna jikkollaboraw qabel is-seduta
ghas-sottomissjonijiet orali, sabiex tigi evitata repetizzjoni ta’ sottomissjonijiet orali. Madankollu,
ir-rapprezentanti tal-partijiet ikkoncernati ghandhom jizguraw li jiehdu pozizzjoni biss ghall-partijiet li jkunu
qeghdin jirrapprezentaw u ghandhom jizguraw l-osservanza tal-Artikolu 84 tar-Regoli tal-Procedura li
jistabbilixxi 1-kundizzjonijiet li fihom motiv gdid jista’ jigi pprezentat quddiem il-Qorti Generali matul
l-istanza.”.
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43, It-test tal-punt 167 huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“167. Konformement mal-Artikolu 85(3) tar-Regoli tal-Procedura, fkazijiet eccezzjonali, il-partijiet principali jistghu
jipproducu provi anki matul is-seduta ghas-sottomissjonijiet orali. Fdan il-kaz, huwa rrakkomandat li jkollhom
numru suffi¢jenti ta’ kopji (inkluz, jekk ikun il-kaz, verzjoni mhux kunfidenzjali ghall-intervenjenti). Il-partijiet
l-ohra ghandhom jinstemghu dwar l-ammissibbilta u dwar il-kontenut taghhom.”.

44. Wara l-punt 167, huwa mizjud titolu gdid:

“Ca. Partecipazzjoni f’seduta permezz ta’ videokonferenza
Ca.l. Talba ghall-uzu tal-videokonferenza

167a. Jekk ir-rapprezentant ta’ parti jkun impedit milli jippartecipa fizikament fseduta ghas-sottomissjonijiet orali li
ghaliha jkun issejjah, minhabba ragunijiet sanitarji (perezempju, impediment ta’ natura medika individwali jew
li jirrizulta minn restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar marbuta ma’ epidemija), minhabba ragunijiet ta’ sigurta jew
minhabba ragunijiet serji ohra (perezempju, azzjoni industrijali fis-settur tat-trasport bl-ajru), ir-rapprezentant
tal-parti kkoncernata ghandu jressaq, permezz ta’ att separat, talba motivata sabiex ikun jista’ jippartecipa fis-
seduta ghas-sottomissjonijiet orali permezz ta’ videokonferenza.

167b. Sabiex tkun tista’ tigi ttrattata b'mod utli mill-Qorti Generali, it-talba ghandha titressaq hekk kif il-kawza tal-
impediment tkun maghrufa u ghandha tinkludi:

— b'mod preciz u ssostanzjat, in-natura tal-impediment invokat;

— id-dettalji ta’ persuna ta’ kuntatt li maghha, jekk ikun il-kaz, ikunu jistghu jitwettqu testijiet teknici u ta’
interpretazzjoni qabel is-seduta;

— jekk ikun il-kaz, in-numru tal-ordni tal-ahhar kawza li fiha r-rapprezentant ikun ippartecipa fseduta
permezz ta’ videokonferenza quddiem il-Qorti Generali jew il-Qorti tal-Gustizzja.

167c. Kull talba ghall-uzu tal-videokonferenza ghandha tigi nnotifikata lill-partijiet l-ohra fil-kawza.

167d. Il-parti li tkun ressqet it-talba ghall-uzu tal-videokonferenza, kif ukoll il-partijiet I-ohra fil-kawza, ghandhom
jigu informati mir-Registru dwar id-dec¢izjoni mehuda mill-President tal-Awla dwar din it-talba.

167e. Jekk id-decizjoni tkun favorevoli, il-persuna ta’ kuntatt li d-dettalji taghha jkunu nghataw minn gabel mir-
rapprezentant fit-talba tieghu, tigi kkuntattjata mid-dipartimenti teknici tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea sabiex jigu organizzati malajr kemm jista’ jkun testijiet tekni¢i u ta’ interpretazzjoni li ghalihom
ir-rapprezentant ghandu obbligatorjament jissottometti ruhu.

167f. Jekk it-testijiet ikunu konkluzivi, is-seduta ghas-sottomissjonijiet orali tkun tista’ effettivament tigi organizzata
permezz ta’ videokonferenza, u l-partijiet jigu informati dwar dan. Jekk it-testijiet ma jkunux konkluzivi,
il-partijiet jigu informati bil-konsegwenzi fir-rigward taz-zamma jew tal-posponiment tas-seduta.

Ca.2. Kundizzjonijiet teknici

167 g. L-uzu tal-videokonferenza ghas-seduti ghas-sottomissjonijiet orali jehtieg kwalita gholja ta’ hoss u ta’ immagni
kif ukoll stabbilta perfetta tal-konnessjoni, li jigu evalwati fil-kuntest tat-test imwettaq gabel iz-zamma tas-
seduta. Ghaldagstant, ir-rekwiziti teknici segwenti ghandhom ikunu ssodisfatti:

— huma awtorizzati biss konnessjonijiet li juzaw il-protokolli ta’ komunikazzjoni H.323 u SIP. II-H.323 u
s-SIP huma protokolli uzati specifikament ghall-istabbiliment ta’ komunikazzjonijiet b'videokonferenza u
jizguraw stabbilta u sigurta tajbin hafna tal-konnessjonijiet;

— l-uzu ta’ pjattaforma ta’ software jew ta’ kull sistema ohra ghaz-zamma ta’ laqghat ibbazata eskluzivament
fuq applikazzjoni tal-informatika ma huwiex awtorizzat;

— il-konnessjonijiet permezz ta’ taghmir mobbli bhalma huma laptops, tablets jew smartphones ma humiex
awtorizzati.
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167 h. Meta r-rapprezentant jippartecipa fis-seduta permezz ta’ videokonferenza, huwa jista’ juza biss il-lingwa li fiha
jkun awtorizzat jaghmel is-sottomissjonijiet orali skont ir-Regoli tal-Procedura u, bla hsara ghal zviluppi fil-
futur, jista’ jkollu access biss ghall-interpretazzjoni lejn din il-lingwa.

Ca.3. Rakkomandazzjonijiet pratti¢ci ghar-rapprezentanti li jaghmlu s-sottomissjonijiet orali taghhom
permezz ta’ videokonferenza

167i. Ir-rakkomandazzjonijiet prattici ghar-rapprezentanti li jaghmlu s-sottomissjonijiet orali taghhom permezz ta’
videokonferenza jinsabu fis-sit Internet tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.”.

45. Fil-punt 168, l-espressjoni “permezz tal-posta elettronika (interpret@curia.europa.eu).” hija ssostitwita bl-espressjoni
“permezz tal-posta elettronika (interpretation@curia.europa.eu).”.

46. Wara l-punt 172, it-test segwenti huwa mizjud bhala I-punt 172a:

“172a. Meta tinzamm seduta ghas-sottomissjonijiet orali komuni ghal diversi kawzi skont l-Artikolu 106a tar-Regoli
tal-Procedura, process verbal li jkollu kontenut identiku ghall-kawzi kollha inkwistjoni ghandu jigi inkluz fil-
process ta’ kull wahda mill-kawzi bil-lingwa tal-kawza rispettiva.”.

47. Wara l-punt 184, it-test segwenti huwa mizjud bhala I-punt 184a:
“184a. Intervenjent ma jistax iressaq talba ghal trattament kunfidenzjali fil-konfront tal-partijiet l-ohra fl-istanza.”.
48. It-test tal-punt 225 huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“225. It-talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni jew ghal mizuri provvizorji ohra ghandha tindika, fl-ewwel lok,
is-suggett tat-tilwima u, b'mod qasir u konciz, il-motivi ta’ fatt u ta’ ligi li fughom ikun ibbazat ir-rikors
principali u li jesponu, prima facie, il-fondatezza tieghu (fumus boni juris). Fit-tieni lok, hija ghandha tindika bi
precizjoni l-mizura jew il-mizuri mitluba. Fit-tielet lok, hija ghandha tindika, b’mod motivat u ddokumentat,
ic-cirkustanzi li jistabbilixxu l-urgenza.”.

49. Wara l-punt 225, it-test segwenti huwa mizjud bhala I-punt 225a:

“225a. Konformement mat-tieni sentenza tal-Artikolu 156(4) tar-Regoli tal-Procedura, it-talba ghal mizuri provvizorji
ghandha tinkludi l-provi u l-provi proposti kollha li jkunu disponibbli u li jkunu intizi li jiggustifikaw
l-adozzjoni tal-mizuri provvizorji. B’hekk, I-Imhallef ghal mizuri provvizorji ghandu jkollu indikazzjonijiet
permezz ta’ provi proposti li juru s-sitwazzjoni li fiha tkun tinsab il-parti li titlob il-mizuri provvizorji u li
jippermettu evalwazzjoni tal-konsegwenzi li probabbilment jirrizultaw fl-assenza tal-mizuri mitluba.”.

50. It-test tal-punt 227 huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“227. Sabiex talba ghal mizuri provvizorji tkun tista’ tigi ttrattata b'mod urgenti, in-numru massimu ta’ pagni li, bhala
principju, din it-talba ma ghandhiex tagbez huwa ta’ 25 pagna, filwaqt li jittiehdu inkunsiderazzjoni s-suggett
ikkoncernat u ¢-cirkustanzi tal-kawza.”.

51. L-Anness 1 huwa emendat kif gej:

(a) fil-parti introduttiva, l-espressjoni “konformement mal-Artikolu 78(6), mal-Artikolu 177(6) u mal-Artikolu 194(5)
tar-Regoli tal-Procedura.” hija ssostitwita bl-espressjoni “konformement mal-Artikolu 78(6) u mal-Artikolu 177(6)
tar-Regoli tal-Procedura.”;

(b) it-titolu tal-ewwel kolonna, “Rikorsi diretti”, huwa ssostitwit bit-titolu “Rikorsi diretti (li ma jkunux rikorsi dwar
kaw?zi ta’ proprjeta intellettwali)”;

(c) it-test taht il-punt (a) tal-ewwel u tat-tieni kolonna huwa ssostitwit bit-test segwenti:

“(a) produzzjoni tad-dokument (previst fl-Artikolu 51(2) tar-Regoli tal-Procedura), sakemm tali dokument ma
jkunx diga gie pprezentat ghall-finijiet tal-ftuh ta’ kont ta’ access ghal e-Curia (Artikolu 51(2) tar-Regoli tal-
Procedura)”;
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(d) taht il-punt (b), l-espressjoni “prova recenti tal-ezistenza guridika” li tinsab fl-ewwel u fit-tieni kolonna hija
ssostitwita bl-espressjoni “prova tal-ezistenza guridika”;

(e) taht il-punt (g), l-espressjoni “u tal-indirizzi li dawn kienu indikaw ghall-finijiet tan-notifiki” li tinsab fit-tieni
kolonna hija ssostitwita bl-espressjoni “u tal-indirizzi li dawn ikunu indikaw ghall-finijiet tan-notifika, jekk dan
ikun iggustifikat mi¢-cirkustanzi”.

52. L-Anness 2 huwa emendat kif gej:

() fil-punt (a), l-espressjoni “(l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 21 tal-Istatut; Artikolu 76(a), Artikolu 177(1)(a) u
Artikolu 194(1)(a) tar-Regoli tal-Procedura)” hija ssostitwita bl-espressjoni “(l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 21 tal-
Istatut; Artikolu 76(a) u Artikolu 177(1)(a) tar-Regoli tal-Procedura)”;

(b) fil-punt (b), l-espressjoni “(Artikolu 76(b), Artikolu 177(1)(b) u Artikolu 194(1)(b) tar-Regoli tal-Procedura)” hija
ssostitwita bl-espressjoni “(Artikolu 76(b) u Artikolu 177(1)(b) tar-Regoli tal-Procedura)”;

() fil-punt (h), l-espressjoni “(punt 86(d) ta’ dawn id-Dispozizzjonijiet prattici ta’ implementazzjoni)” hija ssostitwita
bl-espressjoni “(punt 86(c) ta’ dawn id-Dispozizzjonijiet prattici ta’ implementazzjoni)”.
53. L-Anness 3 huwa emendat kif gej:

(a) it-test li jinsab fil-punt (a) huwa ssostitwit bit-test segwenti: “produzzjoni tad-dokument previst fl-Artikolu 51(2)
tar-Regoli tal-Procedura ghal kull avukat supplimentari ichor sakemm tali dokument ma jkunx diga gie
pprezentat ghall-finijiet tal-ftuh ta’ kont ta’ access ghal e-Curia (Artikolu 51(2) tar-Regoli tal-Procedura)”;

)

(b) fil-punt (c), l-espressjoni “(Artikolu 46(2) tar-Regoli tal-Procedura; punt 99 ta’ dawn id-Dispozizzjonijiet prattici ta
implementazzjoni)” hija ssostitwita bl-espressjoni “(Artikolu 46(2) tar-Regoli tal-Procedura)”.
Artikolu 2

Dawn l-emendi tad-Dispozizzjonijiet prattici ghall-implementazzjoni tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali ghandhom
jigu ppubblikati £1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Huma ghandhom jidhlu fis-sehh fl-1 ta’ April 2023.

Maghmul fil-Lussemburgu, I-1 ta’ Frar 2023.

Ir-Registratur I1- President
E. COULON M. VAN DER WOUDE
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